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[SK|Nabijacie LED zrkadlo

Zdroj svetla: 1W LED( 50 Im )

ReZimy: W LED 100 % / vypnuté

Napéjanie: Li-lon /3000mAh

Doba nabijania: 3 hodin (pIne vybitého ¢lanku) USB 5V/1A
Doba svietenia (pine nabité): IW LED 100% -32h (nepretrZite)

Pred pouZitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Spotrebic nie je ur€ent na pouZivanie osobami so zniZzengmi fuzickgmi, zmyslovgmi
alebo mentalnymi schopnost'ami. Pred istenim svietidlo vypnite. PouZite makku, suchd utierku. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Svetelné zdroje LED
vo svietidle sanedajd vymenit" Nepozerajte sa priamo do svetla LED a nemierte svietidlo na zrkadlujiice sa povrchy!

Akumulator svietidla pred prvgm pouZitim nabite. Svietidlo nabijajte v suchich vnitorndch priestoroch pri teplote +3 °C do +43 °C. Ak nie je svietidlo dihsiu dobu
pouZivane, je nutné pred d alSim pouZitim akumuldtor dobit'. Akumulator sa samo- volne vubija a je nutné ho dobijat’ minimaine jedenkrat za 3 mesiace, aby sa
prediSlo poklesu napatia a jeho moZnému zniceniu. V pripade, Ze svietidio nesvieti alebo svieti slabo, okamZite svietidlo nabite. Ak dbjde k poSkodeniu alebo
zni€eniu akumuldtora z ddvodu nedodrZania vy3Sie uvedendch pravidiel, nebude v pripade zarutnej reklamdcie svietidla (aku- muldtora) reklamdcia uznana.
Akumulator nevhadzujte do ohiia, nerozoberajte, neskratujte.

Funkcia powerbanky:
Po pripojeni USB kbla do USB vijstupuje moZné nabijat’ batérie prenosnijch zariadeni s parametrami nabijania USB (3V DC/1 A) napr. Smartphone alebo tablet.

Postup prinabijani:
1.Pripojte USB napajaci kabel.
2.Prinabijani postupne preblikujd vSetky ZIté LED na zadnej strane svietidla. Akonahleje svietidlo pIne nabité, svietia vSetky 4 ZIté LED.

== Nevyhadzujte elektricke spotrebite ako netriedent komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedeného odpadu. Pre aktudine informdcie o zbern(ch
miestach kontaktujte miestne Grady. Pokial sd elektrické spotrebite uloZené na skladkach odpadkov, nebezpecné latky mdZu presakovat’ do podzemnej vody a
dostat’sado potravinovéhoret'azca a poSkodzovat' vaSe zdravie.

Nabijeci LED zrcadlo

Zdroj svétla:1WLED(501m)

ReZimy: IWLED100% / vypnuto

Napdjeni: Li-lon /3000mAh

Doba nabijent: 3h (piné vybitého clanku) USB 3V/1A

Doba sviceni (piné nabité): W LED100% —32h (nepretrZité)

Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouZivani a pak i jej uschovejte. Tento pfistroj nemohou obsluhovat takove osobuy, které disponuji
snizen(mi fyzickqmi, smyslovgmi nebo duSevnimi schopnostmi. Ped CiSténim svitilnu vypnéte. K CiSténi pouZivejte mékkou, suchou nebo vihkou utérku.
NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky! Svételné LED zdroje ve svitilng nelze vyméiiit! Nikdy se nedivejte bezprostiedné do svétlaLED diod, ani svétlo nesmérujte
na zrcadlici se plochy!

Akumulator svitilny pred prvnim pouZitim nabijte.Svitiinu nabijejte v suchqch vnitfnich prostorach pfi teploté +3 °C aZ +43 °C.Neni-li svitiina delSi dobu pouZivana,
je nutné pred dalSim pouZitim akumulator dobit. Akumulator se samovolng vybiji a je nutné jej dobijet minimalné jedenkrat za 3 mésice, aby se predeslo poklesu
napéti a jeho moZnému zniceni. V pripade, Ze svitiina nesviti nebo sviti slabé, okamZité svitilnu nabijte. Dojde-li k poSkozeni nebo zni€eni akumulatoru z divodu
nedodrZeni v(Se uvedenich pravidel, nebude v pfipadé zérucni reklamace svitilny (akumulatoru) reklamace uznana. Akumuldtor nevhazujte do ohné, nerozebirejte,
nezkratujte.

Funkce powerbankuy:
Po pfipojeni USB kabelu do USB vijstupuje mozné nabijet baterie prenosnijch zafizeni s parametry nabijeni USB (3V DC/1A) napt. smartphone nebo tablet.

Postup pfinabijeni:
1.Pfipojte napajeci kabel.
2.Piinabijeni postupné problikavaji vechny Zlute LED na zadni strang svitilny. Jakmile je svitilna piné nabitd, sviti vSechny 4 Zluté LED.

E Nevyhazujte elektricke spotiebice jako netfidéni komunalni odpad, pouZijte shérnd mista tfidéneho odpadu. Pro aktudini informace o sbérnijch mistech
kontaktujte mistni fady. Pokud jsou elektricke spotiebice uloZené na skladkach odpadkii, nebezpecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat se do
potravniho fetézce a poSkozovat vaSe zdravi.



[EN| Rechargeable LED mirror

Source of light :1WLED(30Im

Modes: WLED100% / off

Power of source: Li-lon /3000mAh

Charging time: 3h (fully discharged cell)

Light duration (fully charged]: IW LED 100% —32h (non-stop)

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. This appliance may only be used by
persons with impaired physical, sensory or mental capabilities. Turn off before cleaning! Use a soft, dry cloth! Do not use aggressive detergents and liquids! The
LEDlight source of the luminaireis not replaceable! Do not look into the light of theLED, and donot direct it toreflecting surfaces!

The lamp's accumulator must be charged before first use.Charge the lamp in dry indoor areas at a temperature of +3 °C to +43 °C.If the lampis not used for an
extended period of time, it is necessary to recharge the accumulator before further use. The accumulator self-discharges and must be recharged at least once
every 3 months to prevent its voltage from dropping and the accumulator potentially being rendered unusable. If the lamp does not glow or the light is weak,
immediately recharge. If the accumulator is damaged or destroyed due to non-observance of the above rules, complaints filed within the warranty period
regarding the lamp (accumulator) will not be accepted. Do not throw the accumulator into a fire and do not disassemble or short-circuit it.

Power bank function:
Connecting the USB cable to aUSB port allows charging the batteries of portable devices with USB charging parameters (3VDC/1A) e.g. smartphone or tablet.

Charging procedure:
1. Connect the power cable.
2.While charging, all the yellow LEDs on the rear of thelight gradually flash. Once the light is fully charged, all 4 yellow LEDS remain it.

E Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local authorities for information about collection points. If
the electronic devices would be disposed on landfill, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where it could affect human
health.

[HU] Ujratdlthet LED tilkr

lzz6:1WLED(30m)

Uzemmdadok: IWLED100% / kikapcsolva

Tapellatas: Li-lon /3000mAh

Toltésiidd: 3 6ra(a teljes feltdltésigld

Vilagitas iddtartama teljes feltdltéssel): WLED100%-32 6ra (folyama- tos vilagitds)

A termek hasznalatba vétele eldtt, kerjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Ezt a kesziileket azok a személyek, akik csokkent fizikai,
erzekelesi vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata es a tudasa hianyzik. Tisztitas elgtt kapcsolja ki. Hasznaljon puha, szdraz
vagy nedves torlokenddt. Ne hasznaljon agressziv tisztitdszereket! A lampatestben a LED fénuforrasok nem cserélhetok! Ne nézzen bele a LED fényébe és ne
irdnyitsa azt tikrozodd feliletekre!

Az j lampat az elsd hasznalat el6tt fel kell tolteni. A lampa akkumulatora mindig legyen feltdltve, igy elkerilhetd, hogy a fesziltség a hatérértek ala essen. Ezert
érdemes alampat legaldbb 3 havonta egyszer feltdlteni még akkor is, ha nem hasznalja. A lampa toltéséhez +3 °C és +43 °C kozotti hdmérseklet sziikséges.Haa
[ampa nem vilagit vagy guenge a fénye, azonnal toltse fel. Ha a fenti szabalyokat figyelmen Kiviil hagyjak, és az akkumulator emiatt karosodik vagy tonkremegy,
a lampéra (az akkumulatorralvonatkozo garancidlis iddtartam alatt felmerilld garancidlis igények nem érvénuesithetdk. A fejlampét beltérben, szdraz
kornyezetben toltse. Ne dobja t(izbe, ne szerelje szét és ne zrja rovidre a fejlampat vagy az akkumultort.

Funkciok-Power bank:
Az USBkabelt az USB csatlakozérakotve djratoltheti az olyan eszkozeit, keszdlékeit amik rendelkeznek az ehez megfeleld tulajdonsagokkal USB
(5V DC/1A) pl. Okostelefon, tablagép.

Atoltés folyamata:
1.Csatlakoztassaa tapkabelt.
2.Toltés kozben az elemldmpa hatuljan [évé dsszes sargaLED villog. Ha feltoltott, mind az négy LED vildgit. .

E Az elektromos késziilekeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladek kozé, hasznalja a szelektiv hulladékgy(jtd helyeket. A gydjtchelyekre vonat- kozo
aktualis informaciokert forduljon a helui hivatalokhoz. Ha az elektromos készilékek a hulladéktarolok- ba keriiinek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a talajviz-
be, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancha és veszeélyez- tethetik az On egészségeét és kényelmet.



[DE| LED-AKKu- Spiegel

Lightquelle: 1WLED(50Im)

Modi: IWLED 100 % / ausgeschalteter Modus

Speisung : Li-lon /3000mAh

Ladedauer: 3 Stunden (voll entladener Akku)

Leuchtdauer (voll geladen): W LED 100%-32 Stunden (kontinuierlich)

Bevor Sie das Produkt zum ersten Mal verwenden, lesen Sie bitte die nachstehende Gebrauchsanweisung und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.
Dieses Gerat darf von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Kenntnis sowie. Vor
dem Reinigen ausschalten! Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch! Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel und Fliissigkeiten! Die LED-Lichtquelle
der Leuchteist nicht austauschbar! Schauen Sie nicht indas Licht der LED und richten Sie sie nicht auf reflektierende Oberflachen!

Vor der Verwendung muss die neue Lampe aufgeladen werden. Der Akku von der Lampe muss sich immer im aufgeladenen Zustand befinden, damit die Spannung
nicht unter den Schwellenwert sinkt. Aus diesem Grund wird empfohlen, ihn mindestens einmal alle 3 Monate aufzuladen - auch wenn Sie die Lampe nicht
benutzen. Ladetemperatur der Lampe +3°C bis +43°C. Sofern die Lampe nicht oder nur schwach brennt, muss sie unverziiglich aufgeladen werden. Bei einer
Beschadigung oder Zerstdrung des Akkus aufgrund der Nichteinhaltung der vorgenannten Regeln, wird eine Reklamation der Lampe (des Akkus) innerhalb der
Garantiezeit nicht anerkannt. Laden Sie die Stirnlampe im trocknen Innenbereich auf. Werfen Sie die Stirnlampe nicht ins Feuer, demontieren Sie sie nicht und
schlieBen Sie sie nicht kurz.

Ladegerat funktion:
Nach dem AnschlieBen andie USB-Buchse, kinnen Sie Batterien mobiler Gerate mit USB-Ladeparametern (3VDC/1A), beispielsweise Smartphone oder Tablet,
[aden.

Vorgehensweise beim Aufladen:

1.SchlieBen Sie das Ladekabel an.

2Beim Aufladen blinken sukzessive alles gelben LED auf der Riickseite der Leuchte. Wenn die Leuchte voll aufgeladen ist, leuchten alles 4 gelben LED.
vymazat

E Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kom- munalabfall entsorgen, Sammelstellen fiir sortier- ten Abfall bzw. Miill benutzen. Setzen Sie sich
wegen aktuellen Informationen Giber die jeweiligen Sammelstellen mit ortlichen Behdrden in Verbindung. Wenn Elektroverbraucher auf tiblichen Miilldeponien
gelagert werden, konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den Lebensmittelumlauf gelangen, lhre Gesundheit beschadigen und lhre Gemiitlichkeit
verder- ben.



